
1911 PRACTICAL EXTRACTORS - 1911 PRACTICAL EXTRACTOR
9/38/40 S80 BLUED

A Practical, Durable Extractor for Your Classic 1911

Much has changed since the original 1911 design, and technology,
manufacturing and steel quality has enabled manufacturers to develop
components with durability that John Browning could never have imagined. One
such component is the 1911 Practical Extractor from EGW. In comparison to
original 1911 extractors, the EGW 1911 Practical Extractor features several
improvements designed to improve functionality. This extractor is .025 inch
shorter than the standard GI extractor, which prevents the extractor hook from
constantly banging against the case, which causes it to lose tension and lead to
jams. The extractor also features a radiused cut on both sides of the extractor
hook, which increases strength, preventing a failure point. Finally, the EGW 1911
Practical Extractor is vacuum heat-treated, which preserves the springing
property of the extractor and allows it to maintain tension for up to 70,000 rounds.
Extractors are available for Series 70 and Series 80 guns and can be had in
9mm, 38 Super, .40-caliber and .45 ACP.

Attributes

Name: 1911 PRACTICAL EXTRACTOR 9/38/40 S80 BLUED
Manufacturer: EGW
Product no.: 100039471
Mfr. No.: 10351
Caliber: 38 Super (.355-.356),9 mm (.355-.356),40 Caliber
Finish: Blued
Make: 1911
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 25mm
Shipping length: 25mm
UPC: 841370100798

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für den 1911 PRACTICAL
EXTRACTOR

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des 1911 PRACTICAL EXTRACTORS von EGW. Dieser Extractor wurde
entwickelt, um die Funktionalität Ihrer 1911 Waffe zu verbessern. Um eine sichere Nutzung zu gewährleisten, lesen
Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass der Extractor nur von Personen verwendet wird, die mit der Handhabung von
Feuerwaffen vertraut sind.
Halten Sie den Extractor und alle Waffenteile außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwenden Sie den Extractor nur mit kompatiblen Waffen (Series 70 und Series 80) und den angegebenen
Kalibern (9mm, 38 Super, .40 Kaliber, .45 ACP).
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Extractors und anderer Waffenteile auf Abnutzung oder
Beschädigungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor dem Einbau des Extractors entladen ist.
Verwenden Sie geeignete Werkzeuge und Techniken, um den Extractor zu installieren, um Verletzungen oder
Schäden zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass der Extractor korrekt installiert ist, um Funktionsstörungen zu vermeiden.
Vermeiden Sie es, den Extractor übermäßig zu belasten, um Schäden zu verhindern.
Wenn Sie ungewöhnliche Geräusche oder Funktionsstörungen bemerken, stoppen Sie die Verwendung der
Waffe sofort und überprüfen Sie den Extractor.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Entladen Sie die Waffe vollständig.
Entfernen Sie den alten Extractor gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setzen Sie den neuen 1911 PRACTICAL EXTRACTOR vorsichtig ein.
Stellen Sie sicher, dass der Extractor korrekt sitzt und fest ist, ohne übermäßigen Druck auszuüben.
Überprüfen Sie die Funktionalität, indem Sie die Waffe in einem sicheren Bereich testen.

Nutzung:

Verwenden Sie die Waffe nur in einem sicheren und kontrollierten Umfeld.
Halten Sie den Abzug nicht gedrückt, während Sie den Extractor oder andere Teile installieren oder
warten.
Achten Sie beim Schießen darauf, dass sich keine Personen oder Tiere im Schussbereich befinden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie defekte oder nicht mehr benötigte Extractoren gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche
Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben.





1.  

2.  

3.  

4.  

Safety Instruction Guide for 1911 Practical Extractors

Introduction
Thank you for choosing the 1911 Practical Extractor. This safety instruction guide is designed to help you understand
the safe use, installation, and disposal of this product. Please read this guide carefully to ensure safe handling and
operation.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before using the extractor.
Always handle firearms with care and assume they are loaded until verified otherwise.
Store your extractor and firearm in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect your extractor for any signs of wear or damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories and usage.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the extractor if it shows signs of damage or wear.
Ensure that the extractor is compatible with your specific model of 1911 firearm (Series 70 or Series 80).
Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using your firearm.
Avoid using the extractor with ammunition that exceeds the manufacturer’s specifications.
Do not modify the extractor in any way, as this may compromise its safety and functionality.
If you experience malfunctions while using your firearm with the extractor, cease use immediately and consult
a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure that your firearm is unloaded and in a safe condition.
Gather necessary tools for installation, such as a punch and hammer.

Installation Steps

Remove the current extractor from your firearm by following the manufacturer's instructions.
Carefully install the 1911 Practical Extractor by aligning it properly in the extractor slot.
Use the punch and hammer to secure the extractor in place without damaging it.
Ensure that the extractor hook is positioned correctly to avoid interference with the case.

Testing Functionality

After installation, perform a function check to ensure proper operation.
Load a small number of rounds and test the firearm in a safe environment to confirm that the extractor
is working correctly.

Maintenance

Regularly clean and inspect the extractor as part of your firearm maintenance routine.
Store the extractor in a dry place to prevent rust and corrosion.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn extractors in accordance with local regulations for hazardous materials.
Do not throw away the extractor in regular trash; instead, consider contacting a local firearms dealer or
recycling center for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety concerns or product support, please reach out to the appropriate EU contact point
for assistance.

Please remember to report any unsafe products or accidents to the relevant authorities and check for recall updates
on the EU’s Safety Gate platform. Your safety and satisfaction are our priorities. Thank you for your attention to these
important guidelines.



1.  
2.  
3.  

4.  

Guide de Sécurité pour l'Extracteur Pratique 1911
EGW

Introduction
Merci d'avoir choisi l'Extracteur Pratique 1911 EGW. Ce produit a été conçu pour améliorer la fonctionnalité de votre
arme tout en garantissant une utilisation sûre. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles, des
précautions spécifiques, des instructions d'installation et d'utilisation, ainsi que des informations sur l'élimination du
produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que l'Extracteur Pratique 1911 EGW est installé par un professionnel qualifié.
Ne modifiez pas l'extracteur ni ne l'utilisez d'une manière non conforme aux instructions du fabricant.
Gardez l'extracteur hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Inspectez régulièrement l'extracteur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de défaillance ou de problème, cessez immédiatement l'utilisation et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne chargez pas votre arme tant que vous n'êtes pas prêt à tirer.
Ne pointez jamais votre arme vers quelque chose que vous ne souhaitez pas détruire.
Utilisez des protections auditives et oculaires lors de l'utilisation de votre arme.
Assurezvous que l'extracteur est compatible avec votre modèle d'arme avant l'installation.
Ne laissez jamais l'arme chargée sans surveillance.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation

Préparation: Assurezvous que l'arme est déchargée et que la sécurité est engagée.
Retrait de l'ancien extracteur: Utilisez un outil approprié pour retirer l'extracteur d'origine de l'arme.
Installation de l'extracteur EGW:

Insérez l'extracteur dans le logement prévu à cet effet.
Assurezvous qu'il est correctement aligné et fixé.

Vérification: Testez le fonctionnement de l'extracteur pour vous assurer qu'il fonctionne correctement.

Utilisation

Chargez l'arme uniquement lorsque vous êtes prêt à tirer.
Effectuez un contrôle visuel régulier pour vous assurer que l'extracteur fonctionne comme prévu.
En cas de dysfonctionnement, ne tentez pas de réparer l'extracteur vousmême. Consultez un professionnel.

Instructions d'Élimination
Disposez de l'extracteur usé conformément aux réglementations locales en matière de gestion des déchets.
Ne jetez pas l'extracteur dans les ordures ménagères. Recherchez des programmes de recyclage appropriés
pour les composants métalliques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de l'Extracteur Pratique 1911 EGW, consultez le site
Web du fabricant ou contactez un professionnel qualifié. Veuillez également vérifier les mises à jour sur la plateforme
Safety Gate de l'UE pour les alertes concernant les produits.

Nous vous remercions d'avoir pris le temps de lire ce guide. Votre sécurité est notre priorité. Utilisez l'Extracteur
Pratique 1911 EGW de manière responsable et en toute sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'Extractor
Pratico 1911 di EGW

Introduzione
Grazie per aver scelto l'Extractor Pratico 1911 di EGW. Questo prodotto è progettato per migliorare la funzionalità
del tuo 1911, offrendo una durata e prestazioni superiori. È fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un uso sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare l'Extractor Pratico 1911 di EGW solo su armi compatibili delle Serie 70 e 80.
Assicurarsi di aver letto e compreso il manuale dell'arma prima di procedere all'installazione.
Non utilizzare l'estrattore se ci sono segni di danno o usura.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verificare sempre che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere l'estrattore.
Indossare occhiali protettivi durante l'installazione per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Non forzare mai l'estrattore durante l'installazione o l'uso.
Assicurarsi che l'estrattore sia correttamente allineato e fissato prima di utilizzare l'arma.
Controllare regolarmente l'estrattore per segni di usura o danno e sostituirlo se necessario.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che l'arma sia completamente scarica.
Rimuovere il carrello e la molla di recupero dall'arma.

Installazione:

Rimuovere l'estrattore originale seguendo le istruzioni del manuale dell'arma.
Posizionare l'Extractor Pratico 1911 di EGW nel suo alloggiamento.
Assicurarsi che l'estrattore sia correttamente allineato e fissato.
Rimontare il carrello e la molla di recupero.

Controllo Finale:

Controllare che l'estrattore funzioni correttamente eseguendo una prova di funzionamento con cartucce
di prova.
Verificare che non ci siano inceppamenti o malfunzionamenti.

Uso:

Utilizzare l'arma solo in condizioni sicure e legali.
Seguire sempre le pratiche di sicurezza standard per l'uso delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire l'Extractor Pratico 1911 di EGW in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; contattare le autorità locali per le procedure di smaltimento corrette.

Informazioni per ulteriore supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contattare un professionista qualificato o un
rivenditore autorizzato.



Seguire queste istruzioni contribuirà a garantire un uso sicuro e efficace dell'Extractor Pratico 1911 di EGW,
rispettando le normative della EU General Product Safety Regulation (GPSR).
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Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup 1911 PRACTICAL EXTRACTORS EGW 1911 PRACTICAL EXTRACTOR 9/38/40 S80
BLUED. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o poprawie funkcjonalności i trwałości. Aby zapewnić
bezpieczne użytkowanie, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że produkt jest zainstalowany poprawnie, aby uniknąć zacięć lub uszkodzeń.
Podczas korzystania z wyciągu, unikaj kontaktu z ruchomymi częściami, które mogą powodować obrażenia.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Przestrzegaj instrukcji dotyczących konserwacji, aby zapewnić długotrwałe i bezpieczne użytkowanie.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że wszystkie narzędzia i materiały są dostępne przed rozpoczęciem instalacji.
Zainstaluj wyciąg zgodnie z instrukcjami producenta, upewniając się, że jest on prawidłowo
umiejscowiony.
Sprawdź, czy wyciąg działa poprawnie przed użyciem broni.

Użytkowanie

Używaj wyciągu wyłącznie w zgodzie z wymaganiami producenta.
Regularnie kontroluj stan wyciągu, aby upewnić się, że działa prawidłowo.
W przypadku wystąpienia jakichkolwiek problemów, natychmiast zaprzestań użytkowania i skontaktuj
się z ekspertem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera materiały, które mogą być szkodliwe dla
środowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
skontaktuj się z odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych, które mają na celu zapewnienie Twojego bezpieczeństwa i
satysfakcji z użytkowania produktu.
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Käyttöohjeet ja turvallisuusohjeet: 1911 PRACTICAL
EXTRACTORS EGW 1911 PRACTICAL EXTRACTOR
9/38/40 S80 BLUED

Johdanto
Kiitos, että valitsit 1911 PRACTICAL EXTRACTORS EGW 1911 PRACTICAL EXTRACTOR 9/38/40 S80 BLUED
tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan parannettua toimivuutta ja kestävyyttä verrattuna alkuperäisiin
1911extractoreihin. On tärkeää, että käytät tätä tuotetta turvallisesti ja oikein. Tämä opas tarjoaa sinulle tarvittavat
turvallisuusohjeet ja käyttöohjeet.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty oikein, jotta vältät mahdolliset vaarat.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Raportoi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä vain suositeltuja aseita (Series 70 ja Series 80) ja kaliipereita (9mm, 38 Super, .40kaliiperin ja .45 ACP).
Varmista, että extractor on oikein asennettu ennen käyttöä.
Vältä liiallista voimaa asennuksen aikana, jotta et vahingoita extractorkoukkua.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse; ota yhteyttä asiantuntevaan ammattilaiseen tarvittaessa.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun työskentelet tuotteen kanssa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennusta.
Poista vanha extractor, jos sellainen on asennettuna.
Asenna EGW 1911 Practical Extractor huolellisesti paikalleen varmistaen, että se on kunnolla
kiinnitetty.
Tarkista, että extractorkoukku on oikeassa kulmassa ja että se ei kolhi hylsyä.

Käyttö:

Käytä tuotetta vain suositelluissa aseissa.
Tarkista extractor säännöllisesti varmistaaksesi, että se toimii oikein.
Huolla tuotetta tarvittaessa, mutta vältä liiallista rasitusta, joka voi aiheuttaa vaurioita.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaan.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se on vaurioitunut tai ei enää käytössä.
Ota yhteyttä paikalliseen jätteiden käsittelypalveluun saadaksesi tietoa turvallisista hävittämismenetelmistä.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteen turvallisesta käytöstä, ota yhteyttä asiantuntevaan
ammattilaiseen tai jälleenmyyjään. On tärkeää, että käytät tuotetta oikein ja turvallisesti. Muista, että turvallisuus on
aina ensisijainen prioriteetti.
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Säkerhetsinstruktioner för EGW 1911 Practical
Extractor

Introduktion
Tack för att du valt EGW 1911 Practical Extractor. Denna produkt är designad för att förbättra funktionaliteten hos din
1911pistol. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är kompatibel med din specifika pistoldesign innan installation.
Använd endast EGW 1911 Practical Extractor med rekommenderade kalibrar: 9 mm, 38 Super, 40 Caliber och
45 ACP.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till återförsäljaren eller tillverkaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du arbetar med din pistol för att skydda ögonen från eventuella projektiler
eller skräp.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller visar tecken på slitage.
Kontrollera att alla komponenter är korrekt installerade innan du laddar din pistol.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för ammunition och användning av vapnet.
Var medveten om miljön där du använder din pistol för att undvika olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Installation av EGW 1911 Practical Extractor:

Ta bort den gamla extractorn från din 1911pistol enligt tillverkarens anvisningar.
Installera EGW 1911 Practical Extractor genom att följa dessa steg:

Placera extractorn i rätt position.
Se till att extractorn sitter ordentligt på plats.
Kontrollera att alla fästelement är korrekt åtdragna.

Användning av EGW 1911 Practical Extractor:

Ladda din pistol enligt tillverkarens anvisningar.
Använd vapnet endast på en säker och avsedd plats, såsom en skjutbana.
Utför regelbundna kontroller av extractorn för att säkerställa att den fungerar som den ska.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte bort produkten på ett olämpligt sätt. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metallkomponenter.
Återvinn materialet om möjligt, eller lämna in det på en godkänd återvinningsstation.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkaren direkt.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av din EGW 1911
Practical Extractor. Tack för att du bidrar till en säker användning av produkter och vapen.
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Pokyny pro bezpečnost uživatelů

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili 1911 PRACTICAL EXTRACTORS EGW 1911 PRACTICAL EXTRACTOR 9/38/40 S80
BLUED. Tento dokument obsahuje důležité informace o bezpečném používání a údržbě produktu. Prosím, pečlivě si
přečtěte následující pokyny a doporučení, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání vašeho nového produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze v souladu s pokyny výrobce.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím výrobku se ujistěte, že je v dobrém stavu a nejeví známky poškození.
V případě poškození nebo podezření na závadu výrobku jej nepoužívejte a kontaktujte odborníka.
Sledujte případné aktualizace nebo upozornění na stažení výrobku prostřednictvím platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před instalací a používáním extractoru se ujistěte, že máte odpovídající znalosti a dovednosti pro manipulaci
se zbraněmi.
Používejte pouze doporučené kalibry (9mm, 38 Super, .40 a .45 ACP) pro zajištění správného fungování.
Při manipulaci s extractorom dodržujte zásady bezpečnosti zbraní, včetně:

Nikdy nemiřte na něco, co nehodláte zastřelit.
Vždy mějte prst mimo spoušť, dokud nejste připraveni vystřelit.
Ujistěte se, že je zbraň bezpečně uložena, když není používána.

Pokyny pro instalaci a používání
Před instalací extractoru si prostudujte příručku k vaší zbrani.
Postupujte podle následujících kroků pro správnou instalaci:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje.
Odstraňte starý extractor, pokud je to nutné, a ujistěte se, že zbraň je vybitá.
Nainstalujte nový EGW 1911 Practical Extractor podle pokynů výrobce.
Otestujte funkčnost extractoru s prázdnými náboji, abyste se ujistili, že vše funguje správně.

Po instalaci pravidelně kontrolujte extractor na známky opotřebení nebo poškození.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy a zákony týkající se likvidace nebezpečných materiálů.
Pokud je extractor poškozen nebo již není použitelný, zvažte jeho předání odborníkovi na likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro více informací o bezpečnosti výrobku a dalších dotazech se obraťte na příslušnou kontaktní osobu uvedenou na
obalu výrobku nebo v příručce.

Děkujeme, že dodržujete tyto bezpečnostní pokyny. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


